1911 BARREL LINK - WILSON COMBAT .283" (7.19MM) CENTER TO
CENTER WILSON BARREL LINK

Adjusts Lockup For Best Accuracy

Long and short barrel links kit; select the one giving best lockup and
functioning. Nominal Colt spec is .278" hole, center-to-center.

Attributes

e Name: WILSON COMBAT .283" (7.19MM) CENTER TO CENTER WILSON BARREL LINK
e Manufacturer: WILSON COMBAT

e Product no.: 965142283

o Mfr. No.: 142R4

e Make: 1911

e Model: Officers,Commander,Government

¢ Delivery weight: 0.005kg

e UPC: 874218000325

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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1911 Barrel Link Wilson Combat
Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den 1911 Barrel Link Wilson Combat .283" (7.19MM) Center to Center entschieden hast.
Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, die Leistung deiner Feuerwaffe zu verbessern. Um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte die Sicherheitsanweisungen in diesem Leitfaden sorgfaltig durch
und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und behandle jede Feuerwaffe so, als ob sie geladen ware.
Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du den Barrel Link handhabst
oder installierst.

Halte den Barrel Link und andere Komponenten der Feuerwaffe auBerhalb der Reichweite von Kindern
und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelméaRig den Barrel Link auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

Verwende nur kompatible Modelle wie angegeben: Government, Commander, Officers.

Halte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich von Modifikationen und Zubehér fir Feuerwaffen
ein.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Barrel Link installierst oder ersetzt.
Trage geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang
mit Komponenten von Feuerwaffen.

Ube keinen ibermaRigen Druck aus, um den Barrel Link zu platzieren; er sollte ohne (ibermaRigen Druck
fest sitzen.

Wenn du Probleme bei der Installation oder Funktion bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und
konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

Sei dir der Méglichkeit von Fehlzindungen bewusst und befolge jederzeit die richtigen
Sicherheitsprotokolle fur Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und du dich in einer sicheren Umgebung
befindest.

o Besorge die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines Schlagwerkzeugs und eines Hammers,
falls fir die Installation erforderlich.

Installationsschritte

o Entferne den Schlitten und den Lauf deiner Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.
Identifiziere den vorhandenen Barrel Link und entferne ihn vorsichtig.

Wahle den geeigneten Barrel Link aus dem Kit aus, der die beste Verriegelung und Funktionalitat
bietet.

Installiere den neuen Barrel Link, indem du ihn richtig ausrichtest und, falls nétig, ein
Schlagwerkzeug verwendest, um ihn an Ort und Stelle zu sichern.

Baue den Lauf und den Schlitten gemaR den Anweisungen des Herstellers wieder zusammen.

o

[¢]

o

[¢]



3. Uberprifung nach der Installation

o Fihre eine visuelle Inspektion durch, um sicherzustellen, dass der Barrel Link ordnungsgeman
installiert und sicher ist.

o Fuhre eine Funktionsprufung deiner Feuerwaffe ohne Munition durch, um die ordnungsgemalie
Funktion zu gewahrleisten.

4. Verwendung

o Halte dich beim Umgang mit deiner Feuerwaffe immer an alle Sicherheitsrichtlinien und stelle
sicher, dass du mit ihrer Bedienung vertraut bist.
o Uberpriife regelméRig den Barrel Link und andere Komponenten auf Abnutzung und Funktionalitat.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge alte oder beschadigte Barrel Links gemal den lokalen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.
e Wenn du dir Gber die richtigen Entsorgungsmethoden unsicher bist, konsultiere die ortlichen
Abfallbehérden fur weitere Informationen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung bezuglich des 1911 Barrel Link Wilson Combat konsultiere
bitte deinen értlichen Handler oder den Kundenservice des Herstellers. Stelle sicher, dass du deine
Produktdetails zur Hand hast, um Unterstltzung zu erhalten.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere Verwendung deines 1911 Barrel Link
Wilson Combat gewahrleisten und dein SchieBerlebnis verbessern. Priorisiere immer die Sicherheit und die
Einhaltung lokaler Gesetze beim Umgang mit Feuerwaffen und Zubehér.



1911 Barrel Link Wilson Combat Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Barrel Link Wilson Combat .283" (7.19MM) Center to Center. This product is
designed to enhance the performance of your firearm. To ensure safe and effective use, please read and follow
the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.

¢ Ensure that you are in a safe environment when handling or installing the barrel link.

¢ Keep the barrel link and other firearm components out of reach of children and unauthorized users.
e Regularly inspect the barrel link for signs of wear or damage before use.

¢ Use only compatible models as specified: Government, Commander, Officers.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that your firearm is unloaded before installing or replacing the barrel link.

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling
firearm components.

¢ Do not force the barrel link into place; it should fit snugly without excessive pressure.

¢ If you experience any issues with installation or function, cease use immediately and consult a qualified

gunsmith.
¢ Be aware of the potential for misfires and ensure that you are following proper firearm safety protocols at
all times.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that your firearm is unloaded and that you are in a safe environment.
o Gather necessary tools, including a punch tool and hammer, if required for installation.

2. Installation Steps

Remove the slide and barrel from your firearm according to the manufacturer's instructions.
Identify the existing barrel link and remove it carefully.

Select the appropriate barrel link from the kit that provides the best lockup and functioning.
Install the new barrel link by aligning it properly and using a punch tool if necessary to secure it in
place.

Reassemble the barrel and slide according to the manufacturer's instructions.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Postinstallation Check

o Conduct a visual inspection to ensure that the barrel link is properly installed and secure.
o Perform a function check of your firearm without ammunition to ensure proper operation.

4. Usage

o When using your firearm, always adhere to all safety guidelines and ensure that you are familiar



with its operation.
o Regularly check the barrel link and other components for wear and functionality.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or damaged barrel links in accordance with local regulations regarding hazardous
materials.
¢ If you are unsure about proper disposal methods, consult local waste management authorities for

guidance.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further support regarding the 1911 Barrel Link Wilson Combat, please consult your local
dealer or the manufacturer's customer service. Ensure you have your product details ready for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure the safe use of your 1911 Barrel Link Wilson Combat
and enhance your shooting experience. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling
firearms and accessories.



Instrucciones de Seguridad para el Enlace de
Canon 1911 Wilson Combat

Introduccion

Gracias por elegir el Enlace de Caién 1911 Wilson Combat .283" (7.19MM) Centro a Centro. Este producto esta
disefado para mejorar el rendimiento de tu arma de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor
lee y sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y trata cada arma como si estuviera cargada.

¢ AsegUrate de estar en un entorno seguro al manejar o instalar el enlace de cafién.

e Mantén el enlace de cafién y otros componentes del arma fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el enlace de cafién en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

¢ Usa solo modelos compatibles como se especifica: Government, Commander, Officers.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con modificaciones y accesorios de armas de
fuego.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e Aseglrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o reemplazar el enlace de cafién.

¢ Usa el equipo de protecciéon personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manejar
componentes del arma de fuego.

* No fuerces el enlace de cafidn en su lugar; debe encajar de manera ajustada sin presién excesiva.

¢ Si experimentas problemas con la instalacién o el funcionamiento, cesa el uso de inmediato y consulta a
un armero calificado.

e Ten en cuenta el potencial de disparos accidentales y asegurate de seguir los protocolos de seguridad de
armas de fuego en todo momento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacidon

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada y de que te encuentres en un entorno seguro.
o Reune las herramientas necesarias, incluyendo una herramienta de punzonado y un martillo, si es
necesario para la instalacién.

2. Pasos de Instalacion

[¢]

Retira la corredera y el cafién de tu arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Identifica el enlace de cafidn existente y retiralo con cuidado.

Selecciona el enlace de cafién apropiado del kit que ofrezca la mejor sujecién y funcionamiento.
Instala el nuevo enlace de cafdn alinedndolo correctamente y usando una herramienta de
punzonado si es necesario para asegurarlo en su lugar.

o Vuelve a ensamblar el cafién y la corredera de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Revision Postinstalacion

o Realiza una inspeccidn visual para asegurarte de que el enlace de caidn esté instalado y
asegurado correctamente.
o Realiza una verificacién de funcionamiento de tu arma de fuego sin municién para garantizar un



funcionamiento adecuado.
4, Uso

o Al usar tu arma de fuego, siempre adhiérete a todas las directrices de seguridad y asegurate de
estar familiarizado con su funcionamiento.

o Revisa regularmente el enlace de cafién y otros componentes en busca de desgaste y
funcionalidad.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha cualquier enlace de cafién viejo o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales sobre
materiales peligrosos.

¢ Sino estds seguro sobre los métodos de eliminacién adecuados, consulta a las autoridades locales de
gestion de residuos para obtener orientacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o soporte adicional sobre el Enlace de Cafidn 1911 Wilson Combat, consulta a tu
distribuidor local o al servicio al cliente del fabricante. Asegurate de tener los detalles de tu producto listos para
recibir asistencia.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar el uso seguro de tu Enlace de Cafién
1911 Wilson Combat y mejorar tu experiencia de tiro. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las
leyes locales al manejar armas de fuego y accesorios.



Instructions de Sécurité pour le Liens de Canon
1911 Wilson Combat

Introduction

Merci d'avoir choisi le Liens de Canon 1911 Wilson Combat .283" (7.19MM) Centre a Centre. Ce produit est
congu pour améliorer les performances de ton arme a feu. Pour garantir une utilisation slre et efficace, merci
de lire et de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

e Manipule toujours les armes a feu avec soin et considére chaque arme comme si elle était chargée.

e Assuretoi que tu es dans un environnement sir lorsque tu manipules ou installes le liens de canon.

e Garde le liens de canon et les autres composants de I'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

¢ Inspecte régulierement le liens de canon pour déceler des signes d'usure ou de dommage avant
utilisation.

o Utilise uniguement des modeles compatibles comme spécifié : Government, Commander, Officers.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et accessoires d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que ton arme a feu est déchargée avant d'installer ou de remplacer le liens de canon.

Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des

gants, lorsque tu manipules des composants d'armes a feu.

Ne force pas le liens de canon en place ; il doit s'ajuster parfaitement sans pression excessive.

Si tu rencontres des problemes lors de I'installation ou du fonctionnement, cesse immédiatement

I'utilisation et consulte un armurier qualifié.

¢ Sois conscient du potentiel de détonations accidentelles et assuretoi de suivre les protocoles de sécurité
des armes a feu en tout temps.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et que tu es dans un environnement s(r.
o Rassemble les outils nécessaires, y compris un outil de poinconnage et un marteau, si nécessaire
pour l'installation.

2. Etapes d'Installation

[¢]

Retire la glissiére et le canon de ton arme a feu selon les instructions du fabricant.
Identifie le liens de canon existant et retirele soigneusement.

Sélectionne le liens de canon approprié dans le kit qui offre le meilleur verrouillage et
fonctionnement.

Installe le nouveau liens de canon en Il'alignant correctement et en utilisant un outil de
poinconnage si nécessaire pour le sécuriser en place.

Réassemble le canon et la glissiére selon les instructions du fabricant.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Vérification Postinstallation

o Effectue une inspection visuelle pour t'assurer que le liens de canon est correctement installé et
sécurisé.



o Effectue un controle de fonctionnement de ton arme a feu sans munitions pour garantir un
fonctionnement correct.

4. Utilisation

o Lorsque tu utilises ton arme a feu, respecte toutes les directives de sécurité et assuretoi que tu es
familiarisé avec son fonctionnement.
o Vérifie régulierement le liens de canon et les autres composants pour |'usure et la fonctionnalité.

Instructions de Mise au Rebut

e Jette tout liens de canon ancien ou endommagé conformément aux réglementations locales concernant
les matériaux dangereux.

¢ Situ n'es pas slr des méthodes de mise au rebut appropriées, consulte les autorités locales de gestion
des déchets pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou un soutien supplémentaire concernant le Liens de Canon 1911 Wilson
Combat, consulte ton revendeur local ou le service client du fabricant. Assuretoi d'avoir les détails de ton
produit préts pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer a garantir I'utilisation s(ire de ton Liens de Canon
1911 Wilson Combat et améliorer ton expérience de tir. Priorise toujours la sécurité et le respect des lois locales
lors de la manipulation d'armes a feu et d'accessoires.



Istruzioni di Sicurezza per il 1911 Barrel Link
Wilson Combat

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 Barrel Link Wilson Combat .283" (7.19MM) Center to Center. Questo prodotto &
progettato per migliorare le prestazioni della tua arma da fuoco. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti
preghiamo di leggere e sequire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e tratta ogni arma come se fosse carica.
Assicurati di trovarti in un ambiente sicuro quando maneggi o installi il barrel link.

Tieni il barrel link e altri componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il barrel link per segni di usura o danni prima dell'uso.

Utilizza solo modelli compatibili come specificato: Government, Commander, Officers.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica prima di installare o sostituire il barrel link.

¢ Indossa equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti,

guando maneggi i componenti dell'arma da fuoco.

Non forzare il barrel link in posizione; deve adattarsi perfettamente senza eccessiva pressione.

¢ Se riscontri problemi con I'installazione o il funzionamento, interrompi immediatamente I'uso e consulta
un armaiolo qualificato.

¢ Sii consapevole del potenziale di colpi a vuoto e assicurati di seguire i protocolli di sicurezza delle armi da
fuoco in ogni momento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e che ti trovi in un ambiente sicuro.
o Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un attrezzo a punzone e un martello, se richiesto per
I'installazione.

2. Passaggi di Installazione

[¢]

Rimuovi il carrello e la canna dalla tua arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
Identifica il barrel link esistente e rimuovilo con attenzione.

Seleziona il barrel link appropriato dal kit che offre la migliore chiusura e funzionamento.
Installa il nuovo barrel link allineandolo correttamente e utilizzando un attrezzo a punzone, se
necessario, per fissarlo in posizione.

o Rimonta la canna e il carrello secondo le istruzioni del produttore.

o

[¢]

[¢]

3. Controllo Postinstallazione

o Esegui un'ispezione visiva per assicurarti che il barrel link sia installato correttamente e sia sicuro.
o Esegui un controllo di funzionamento della tua arma da fuoco senza munizioni per garantire un
funzionamento corretto.

4. Uso



o Quando utilizzi la tua arma da fuoco, aderisci sempre a tutte le linee guida di sicurezza e assicurati
di essere a conoscenza del suo funzionamento.
o Controlla regolarmente il barrel link e altri componenti per usura e funzionalita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali barrel link vecchi o danneggiati in conformita con le normative locali riguardanti i

materiali pericolosi.
* Se non sei sicuro dei metodi di smaltimento appropriati, consulta le autorita locali per la gestione dei
rifiuti per ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o ulteriori supporto riguardo al 1911 Barrel Link Wilson Combat, ti preghiamo di
consultare il tuo rivenditore locale o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli
del tuo prodotto per ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un uso sicuro del tuo 1911 Barrel Link
Wilson Combat e migliorare la tua esperienza di tiro. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le
leggi locali quando maneggi armi da fuoco e accessori.



1911 Barrel Link Wilson Combat
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 Barrel Link Wilson Combat .283" (7.19MM) Center to Center. Dette produktet er
designet for a forbedre ytelsen til ditt skytevapen. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg
sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid skytevapen med forsiktighet og behandle hvert skytevapen som om det er ladd.

Sgrg for at du er i et trygt miljg nar du handterer eller installerer Igpetilkoblingen.

Hold Igpetilkoblingen og andre vapenkomponenter utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser jevnlig lgpetilkoblingen for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Bruk kun kompatible modeller som spesifisert: Government, Commander, Officers.

Folg alle lokale lover og forskrifter angdende modifikasjoner og tilbehgr til skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Sgrg for at ditt skytevapen er uladd fer installasjon eller utskifting av lgpetilkoblingen.

 Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du handterer
vapenkomponenter.

* |kke tving lgpetilkoblingen pa plass; den skal passe godt uten overdreven trykk.

¢ Hvis du opplever problemer med installasjon eller funksjon, stopp bruken umiddelbart og kontakt en
kvalifisert vapensmed.

e Vaer oppmerksom pa muligheten for misfires og sgrg for at du fglger riktige sikkerhetsprosedyrer for
skytevapen til enhver tid.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at ditt skytevapen er uladd og at du er i et trygt milja.
o Samle ngdvendige verktgy, inkludert en punch tool og hammer, hvis ngdvendig for installasjon.

2. Installasjonstrinn

o Fjern sluttstykket og lgpet fra ditt skytevapen i henhold til produsentens instruksjoner.

o Identifiser den eksisterende lgpetilkoblingen og fjern den forsiktig.

Velg den passende lgpetilkoblingen fra settet som gir best Idsing og funksjonalitet.

Installer den nye lgpetilkoblingen ved & justere den riktig og bruke en punch tool om ngdvendig for
a sikre den pa plass.

o Sett sammen lgpet og sluttstykket i henhold til produsentens instruksjoner.

o

[¢]

3. Etterinstallasjonskontroll

o Gjennomfgr en visuell inspeksjon for a sikre at Igpetilkoblingen er riktig installert og sikkert.
o Utfgr en funksjonssjekk av ditt skytevapen uten ammunisjon for a sikre riktig drift.

4. Bruk

o Nar du bruker ditt skytevapen, ma du alltid falge alle sikkerhetsretningslinjer og sgrge for at du er



kjent med driften.
o Sjekk jevnlig lgpetilkoblingen og andre komponenter for slitasje og funksjonalitet.

Avfallsinstruksjoner

e Kast eventuelle gamle eller skadde lgpetilkoblinger i samsvar med lokale forskrifter angdende farlig
avfall.
* Hvis du er usikker pa riktige avfallsmetoder, kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetssparsmal eller videre stgtte angdende 1911 Barrel Link Wilson Combat, vennligst kontakt din
lokale forhandler eller produsentens kundeservice. Sgrg for at du har produktdetaljene klare for assistanse.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til & sikre trygg bruk av din 1911 Barrel Link Wilson
Combat og forbedre din skyteopplevelse. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale lover nar du
handterer skytevapen og tilbehgr.



Instrukcje bezpieczenstwa 1911 Barrel Link
Wilson Combat

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér 1911 Barrel Link Wilson Combat .283" (7.19MM) Center to Center. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy wydajnosci Twojej broni palnej. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczehstwa zawartymi w tym przewodniku.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze obchod? sie z bronig palng ostroznie i traktuj kazdg bron jakby byta zatadowana.

e Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym $rodowisku podczas obstugi lub instalacji facznika lufy.

e Trzymaj tacznik lufy oraz inne elementy broni poza zasiegiem dzieci i nieuprawnionych uzytkownikéw.
Regularnie sprawdzaj tgcznik lufy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenh przed uzyciem.

Uzywaj tylko kompatybilnych modeli, zgodnie z podanymi: Government, Commander, Officers.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych modyfikacji broni palnej i akcesoridw.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze Twoja bron palna jest roztadowana przed instalacjg lub wymiang facznika lufy.

* Nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
elementdéw broni palne;.

Nie wymuszaj umieszczenia tgcznika lufy; powinien pasowacd ciasno bez nadmiernej sity.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas instalacji lub dziatania, natychmiast zaprzestan uzycia i
skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Badz Swiadomy potencjalnych niebezpieczenstw zwigzanych z nieprawidtowym dziataniem i zawsze
przestrzegaj wtasciwych protokotéw bezpieczenstwa broni palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze Twoja broh palna jest roztadowana i ze znajdujesz sie w bezpiecznym srodowisku.
o Zbierz niezbedne narzedzia, w tym narzedzie do wbijania i mtotek, jesli jest to wymagane do
instalacji.

2. Kroki instalacji

[¢]

Zdejmij suwak i lufe z broni zgodnie z instrukcjami producenta.

Zidentyfikuj istniejgcy tgcznik lufy i ostroznie go usun.

Wybierz odpowiedni tacznik lufy z zestawu, ktéry zapewnia najlepsze zablokowanie i dziatanie.
Zainstaluj nowy tgcznik lufy, odpowiednio go wyrédwnujgc i uzywajgc narzedzia do wbijania, jesli to
konieczne, aby zabezpieczy¢ go na miejscu.

Zt6z lufe i suwak zgodnie z instrukcjami producenta.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kontrola po instalacji

o PrzeprowadZ wizualng inspekcje, aby upewnid sie, ze facznik lufy jest prawidtowo zainstalowany i
zabezpieczony.
o Wykonaj test funkcjonalny swojej broni bez amunicji, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

4. Uzytkowanie



o Podczas uzywania broni palnej zawsze przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczenstwa i upewnij sie,
Ze znasz jej dziatanie.
o Regularnie sprawdzaj tacznik lufy i inne komponenty pod katem zuzycia i funkcjonalnosci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone tgczniki lufy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
materiatéw niebezpiecznych.

e Jesli nie jeste$ pewien, jak prawidtowo utylizowaé, skonsultuj sie z lokalnymi wiadzami zarzadzajacymi
odpadami w celu uzyskania wskazdwek.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytanh dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia dotyczacego 1911 Barrel Link Wilson
Combat, prosimy o konsultacje z lokalnym dealerem lub obstugg klienta producenta. Upewnij sie, ze masz
przygotowane szczegédty dotyczace produktu, aby uzyskaé pomoc.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz pomoc zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie 1911 Barrel
Link Wilson Combat i poprawi¢ swoje doswiadczenie strzeleckie. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i zgodnos¢ z
lokalnymi przepisami podczas obstugi broni palnej i akcesoriéw.



1911 Piippulinkki Wilson Combat Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 1911 Piippulinkin Wilson Combat .283" (7.19MM) keskelta keskelle. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan aseesi suorituskykya. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén, lue ja noudata
tdman oppaan turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

o Kasittele aina aseita varovasti ja kasittele jokaista asetta kuin se olisi ladattu.

¢ Varmista, etta olet turvallisessa ymparistdssa kasitellessasi tai asentaessasi piippulinkkia.

¢ Pida piippulinkki ja muut aseen osat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

e Tarkista saanndllisesti piippulinkki kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

o Kayta vain yhteensopivia malleja, kuten: Government, Commander, Officers.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden muutoksia ja lisavarusteita.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

e Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ennen piippulinkin asentamista tai vaihtamista.

e Kayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojaimia (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kasitellessasi
asekomponentteja.

« Al pakota piippulinkkia paikalleen; sen tulee istua tiukasti ilman liiallista painetta.

¢ Jos kohtaat ongelmia asennuksessa tai toiminnassa, lopeta kayttd valittdmasti ja kysy neuvoa patevalta
asekorjaajalta.

¢ Ole tietoinen mahdollisista laukaisuvioista ja varmista, ettd noudatat aina asianmukaisia aseiden
turvallisuusprotokollia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja etta olet turvallisessa ymparistdssa.
o Keraa tarvittavat tyokalut, kuten lyontityokalu ja vasara, jos asennusta varten tarvitaan.

2. Asennusvaiheet

o Poista liukusuoja ja piippu aseestasi valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tunnista olemassa oleva piippulinkki ja poista se varovasti.

Valitse sarjasta sopiva piippulinkki, joka tarjoaa parhaan lukituksen ja toiminnan.

o Asenna uusi piippulinkki kohdistamalla se oikein ja kayta tarvittaessa lyontitydkalua sen
kiinnittamiseksi.

o Kokoa piippu ja liukusuoja valmistajan ohjeiden mukaan.

o

[¢]

3. Asennuksen Jalkeinen Tarkastus

o Suorita visuaalinen tarkastus varmistaaksesi, etta piippulinkki on oikein asennettu ja turvallinen.
o Suorita toimintahairiotesti aseellasi ilman ammuksia varmistaaksesi, etta se toimii oikein.

4, Kaytto

o Kun kaytat asetta, noudata aina kaikkia turvallisuusohjeita ja varmista, ettd tunnet sen toiminnan.
o Tarkista saanndllisesti piippulinkki ja muut komponentit kulumisen ja toimivuuden varalta.



Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vanhat tai vaurioituneet piippulinkit paikallisten vaarallisten materiaalien havittamista

koskevien saantdjen mukaisesti.
¢ Jos et ole varma oikeista havittamismenetelmista, kysy neuvoa paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta.

Lisatuki

Turvakysymyksissa tai lisatuen saamiseksi 1911 Piippulinkki Wilson Combat tuotteeseen, ota yhteytta
paikalliseen jalleenmyyjaan tai valmistajan asiakaspalveluun. Varmista, etta sinulla on valmiina tuoteasiat

saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit auttaa varmistamaan 1911 Piippulinkin Wilson Combat turvallisen kdyton
ja parantaa ampumakokemustasi. Aina priorisoi turvallisuus ja noudata paikallisia lakeja kasitellessasi aseita ja

lisavarusteita.



1911 Piplank Wilson Combat
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Piplank Wilson Combat .283" (7.19MM) Center till Center. Denna produkt ar utformad
for att forbattra prestandan hos ditt vapen. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen Ias och
folj sakerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen med férsiktighet och behandla varje vapen som om det ar laddat.

¢ Se till att du befinner dig i en saker miljoé nar du hanterar eller installerar piplanken.

e Hall piplanken och andra vapenkomponenter utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
* Inspektera regelbundet piplanken for tecken pa slitage eller skada innan anvandning.

¢ Anvand endast kompatibla modeller som specificerat: Government, Commander, Officers.

¢ FOlj alla lokala lagar och férordningar gallande modifieringar av skjutvapen och tillbehér.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att ditt vapen ar oladdat innan installation eller byte av piplank.

¢ Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglaségon och handskar, nar du hanterar
vapenkomponenter.

e Tvinga inte piplanken pa plats; den ska passa tatt utan éverdrivet tryck.

e Om du upplever nagra problem med installation eller funktion, avbryt anvandningen omedelbart och
radfraga en kvalificerad vapensmed.

¢ Var medveten om risken for missfire och se till att du foljer korrekta sakerhetsprotokoll fér skjutvapen
hela tiden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att ditt vapen ar oladdat och att du befinner dig i en saker miljé.
o Samla nddvandiga verktyg, inklusive en stansverktyg och hammare, om det kravs for installation.

2. Installationssteg

Ta bort sliden och pipan fran ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.

Identifiera den befintliga piplanken och ta bort den forsiktigt.

Valj den lampliga piplanken fran kitet som ger bast Iasning och funktion.

Installera den nya piplanken genom att justera den korrekt och anvanda stansverktyget om det
behdvs for att sékra den pa plats.

Satt tillbaka pipan och sliden enligt tillverkarens instruktioner.

[¢]

[¢]

o
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3. Kontroll efter installation

o Genomfdr en visuell inspektion for att sakerstalla att piplanken ar korrekt installerad och saker.
o Utfor en funktionskontroll av ditt vapen utan ammunition for att sakerstalla korrekt drift.

4. Anvandning

o Nar du anvander ditt vapen, folj alltid alla sakerhetsriktlinjer och se till att du ar bekant med dess



drift.
o Kontrollera regelbundet piplanken och andra komponenter for slitage och funktionalitet.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella gamla eller skadade piplankar i enlighet med lokala férordningar gallande farligt
avfall.

e Om du ar osaker pa korrekta kassationsmetoder, radfraga lokala avfallshanteringsmyndigheter for
vagledning.

Kontaktinformation for vidare support

For sakerhetsfragor eller ytterligare support gallande 1911 Piplank Wilson Combat, vénligen konsultera din
lokala aterforsaljare eller tillverkarens kundtjanst. Se till att du har dina produktuppgifter redo for hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du hjalpa till att sakerstalla saker anvandning av din 1911
Piplank Wilson Combat och férbattra din skjutupplevelse. Prioritera alltid sakerhet och efterlevnad av lokala
lagar nar du hanterar skjutvapen och tillbehér.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Barrel Link Wilson
Combat

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Barrel Link Wilson Combat .283" (7.19MM) Center to Center. Tento produkt je

navrzen tak, aby zlepsil vykon vasi zbrané. Aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouziti, prosim, pfectéte si a
dodrzujte bezpelnostni pokyny uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte se zbranémi opatrné a zachdazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabitd.
Zajistéte, aby jste se nachazeli v bezpecném prostredi pfi manipulaci nebo instalaci barrel linku.
e Uchovavejte barrel link a dalsi komponenty zbrané mimo dosah déti a neopravnénych osob.
Pravidelné kontrolujte barrel link na zndmky opotfebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Pouzivejte pouze kompatibilni modely, jak je uvedeno: Government, Commander, Officers.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se Uprav zbrani a prisluSenstvi.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

o Ujistéte se, Ze vase zbran je vybitd pred instalaci nebo vymeénou barrel linku.

¢ PouZzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi manipulaci
s komponenty zbrané.

Nenutte barrel link na misto; mél by se tésné usadit bez nadmérného tlaku.

Pokud se setkate s jakymikoli problémy s instalaci nebo funkci, okamzité prestafite pouzivat a obratte se
na kvalifikovaného zbrojife.

Budte si védomi moznosti nelspésného vystrelu a vzdy dodrzujte spravné protokoly bezpecnosti zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

o Ujistéte se, Ze vasSe zbran je vybitd a Ze se nachazite v bezpeném prostredi.
o Shromazdéte potrebné nastroje, véetné nastroje na vytlacenf a kladiva, pokud je to nutné pro
instalaci.

2. Kroky instalace

o QOdstrante zavér a hlaven ze své zbrané podle pokynd vyrobce.

Identifikujte stavajici barrel link a opatrné jej odstrante.

Vyberte vhodny barrel link z kitu, ktery poskytuje nejlepsi zamykani a funk¢nost.
Nainstalujte novy barrel link sprdvnym zarovnanim a pokud je to nutné, pouzijte nastroj na
vytlaceni k zajisténi na misté.

Znovu sestavte hlaven a zavér podle pokynl vyrobce.

[¢]

o
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3. Kontrola po instalaci

o Provedte vizualni kontrolu, abyste zajistili, Ze je barrel link spréavné nainstalovan a bezpecny.
o Provedte funk¢ni kontrolu vasi zbrané bez munice, abyste zajistili spravnou funkci.

4. Pouziti

o Pri pouzivani vasi zbrané vzdy dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a ujistéte se, Ze znate jeji



provoz.
o Pravidelné kontrolujte barrel link a dalsi komponenty na opotfebeni a funkénost.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli staré nebo poSkozené barrel linky v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se
nebezpecnych materiald.

e Pokud si nejste jisti spravnymi metodami likvidace, obratte se na mistni Grady pro spravu odpadu pro
radu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalsi podporu tykajici se 1911 Barrel Link Wilson Combat se prosim obratte na
svého mistniho prodejce nebo zdkaznicky servis vyrobce. Ujistéte se, Ze méate pripraveny podrobnosti o
produktu pro asistenci.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mdzete pomoci zajistit bezpe¢né pouzivani vaseho 1911 Barrel Link
Wilson Combat a zlepsit svlij zazitek z strelby. Vzdy uprednostriujte bezpecnost a dodrzovani mistnich zdkon(
pfi manipulaci se zbranémi a pfislusenstvim.
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